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第
だい

　  　　課
か

▶トピック

あなたの国
くに

にはどんな季
きせ つ

節がありますか？
ປະເທດຂອງເຈ້ົາມີລະດູຫຍັງແດ່?

冬
ふゆ

はとても寒
さむ

くなります3
季
き せ つ

節と天
て ん き

気

	 日
に ほ ん

本の四
し き

季についての短
みじか

い動
どう が

画を見
み

て、季
きせ つ

節の特
とくちょう

徴を理
りか い

解することができる。
	 ສາມາດເບ່ິງວິດີໂອສ້ັນກ່ຽວກັບ 4 ລະດູຂອງຍ່ີປຸ່ນແລ້ວເຂ້ົາໃຈລັກສະນະພິເສດຂອງແຕ່ລະລະດູໄດ້.

春
はる

は桜
さくら

の花
はな

が咲
さ

きます1.

08

1 	 ことばの準
じゅんび

備
ກະ​ກຽມ​ຄໍາສັບ

【季
き せ つ

節のことば】

a. 暑
あつ
い b.すずしい c. 寒

さむ
い d. 暖

あたた
かい e.	じめじめする／

	 蒸
む
し暑
あつ
い

f. 雨
あめ
が降

ふ
る g. 雪

ゆき
が降

ふ
る h. 桜

さくら
の花
はな
が咲

さ
く i.もみじがきれい（な）j.セミが鳴

な
く

( 1 ) 	絵
え

を見
み

ながら聞
き

きましょう。 　　　　  
ເບ່ິງ​ຮູບ​ພ້ອມ​ທັງ​ຟັງ.

( 2 ) 	聞
き

いて言
い

いましょう。 　　　　  
ຟັງ​ແລ້ວ​ເວ້ົາ​ຕາມ.

( 3 ) 	聞
き

いて、a-j から選
えら

びましょう。 　　　　  
ຟັງ​ແລ້ວ​ເລືອກ​​ຈາກ a-j.

03-01

03-01

03-02
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2 	 音
おんせい

声を聞
き

きましょう。
ຟັງສຽງ.

日
に ほ ん

本を紹
しょうかい

介する映
えいぞう

像を見
み

ています。 
ເບ່ິງວີດີໂອທ່ີແນະນໍາຍ່ີປຸ່ນ.

( 1 ) 	日
に ほ ん

本の季
き せ つ

節の特
とくちょう

徴を、 1 の a-j から選
えら

びましょう。 　　　　  
ເລືອກລັກສະນະພິເສດໃນແຕ່ລະລະດູຂອງປະເທດຍ່ີປຸ່ນຈາກ a-j ໃນຂ້ໍ 1 .

( 2 ) 	ことばを確
かくにん

認して、もういちど聞
き

きましょう。 　　　　  
ກວດ​ຄືນ​​​ຄໍາສັບ​ແລ້ວ​ຟັງ​ອີກ​ເທ່ືອ​ໜ່ຶງ.

たくさん  ຫຼາຍ (ຈໍານວນ) ｜ 学
がっこう
校  ໂຮງຮຽນ

03-03

03-03

12 月
がつ

5 月
がつ

11 月
がつ

6 月
がつ

7
しちがつ
月

8月
がつ

9
くがつ
月

3月
がつ

2 月
がつ

10 月
がつ

4
しがつ
月

1月
がつ

春
は る

（　　，　　）

冬
ふ ゆ

（　　，　　）

梅
つ ゆ

雨（　　，　　）

夏
な つ

（　　，　　）

秋
あ き

（　　，　　）
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（ 1）	音
おんせい

声を聞
き

いて、　　　　　にことばを書
か

きましょう。　　　　  
ຟັງສຽງ​ແລ້ວ​ຕ່ືມຄໍາສັບ​ໃສ່​ບ່ອນ​ວ່າງ.

春
はる

は桜
さくら

の花
はな

が咲
さ

きます。暖
あたた

かく　　　　　　　　　　。

夏
なつ

は暑
あつ

いです。学
がっこう

校が休
やす

みに　　　　　　　　　　。

秋
あき

はすずしく　　　　　　　　　　。

	変
へ ん か

化について言
い

うとき、どんな形
かたち

を使
つか

っていましたか。 文
ぶん
法
ぽう
ノート➊

ເວລາເວ້ົາກ່ຽວກັບການປ່ຽນແປງ ໃຊ້ສໍານວນຫຍັງ?

（ 2 ）形
かたち

に注
ちゅうもく

目して、音
おんせい

声をもういちど聞
き

きましょう。　　　　  
ຟັງບົດສົນທະນາອີກເທ່ືອໜ່ຶງໂດຍສັງເກດສໍານວນທ່ີໃຊ້.

03-04

03-03
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	 自
じ ぶ ん

分の国
くに

の季
きせ つ

節の特
とくちょう

徴について、簡
かんたん

単に話
はな

すことができる。
	 ສາມາດສົນທະນາແບບງ່າຍໆກ່ຽວກັບລັກສະນະພິເສດຂອງລະດູຂອງປະເທດຕົນເອງໄດ້.

1 	会
か い わ

話を聞
き

きましょう。
ຟັງ​ບົດ​ສົນ​ທະ​ນາ.

自
じ ぶ ん

分の国
くに

の季
き せ つ

節や気
き こ う

候について、4
よ に ん

人の人
ひと

が話
はな

しています。
4 ຄົນກໍາລັງສົນທະນາກ່ຽວກັບສະພາບອາກາດ ແລະ ລະດູຂອງປະເທດຕົນເອງ.

( 1 ) 	それぞれの国
くに

の季
き せ つ

節は、a-d のどれですか。
ລະດູຂອງແຕ່ລະປະເທດແມ່ນຂ້ໍໃດໃນ a-d.

a. b. c. d.

① 03-05 ② 03-06 ③ 03-07 ④ 03-08

( 2 ) 	もういちど聞
き

きましょう。

	 4
よ に ん

人の国
くに

の季
き せ つ

節には、それぞれどんな特
とくちょう

徴がありますか。ア- キから選
えら

びましょう。
ຟັງ​ອີກ​ເທ່ືອ​ໜ່ຶງ.
ລະດູຂອງປະເທດຂອງ 4 ຄົນ ມີລັກສະນະພິເສດຫຍັງ? ເລືອກຈາກ ア- キ .

	 ア. 夏
なつ
はとても暑

あつ
い・冬

ふゆ
はとても寒

さむ
い	 イ. 一

いちねんじゅう
年中夏

なつ
	 ウ. 冬

ふゆ
が長
なが
い　

	 エ .ずっと暑
あつ
い	 オ. 雨

う き
季と乾

かん き
季がある	 カ . 四

し き
季がある	 キ . 雪

ゆき
がたくさん降

ふ
る

① 03-05 ② 03-06 ③ 03-07 ④ 03-08

， ， ， ，

( 3 ) 	ことばを確
かくにん

認して、もういちど聞
き

きましょう。 　　　　  ～ 　　　　　
ກວດ​ຄືນ​​​ຄໍາສັບ​ແລ້ວ​ຟັງ​ອີກ​ເທ່ືອ​ໜ່ຶງ.

同
おな
じ  ຄືກັນ ｜ 40度

ど

  40 ອົງສາ  （～度
ど

  ...ອົງສາ）｜マイナス  ຕິດລົບ ｜ 短
みじか
い  ສ້ັນ

そうなんですか  ແມ່ນບໍ

03-05 03-08

どんな季
き せ つ

節がありますか？2.
09
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2 	 自
じ ぶ ん

分の国
くに

の季
き せ つ

節について話
はな

しましょう。
ສົນທະນາກ່ຽວກັບລະດູຂອງປະເທດຕົນເອງ.

陳
チン

さんの国
くに

には、どんな季
きせ つ

節がありますか？

日
にほん

本と同
おな

じです。四
し き

季があります。 雨
う き

季と乾
かん き

季があります。

そうですか。 そうですか。

でも、冬
ふゆ

が とても長
なが

いです。

10 月
がつ

ごろから 5 月
がつ

ごろまで冬
ふゆ

です。

でも、夏
なつ

が とても暑
あつ

いです。

40 度
ど

になります。

乾
かん き

季はとても暑
あつ

いです。

でも、雨
う き

季は少
すこ

しすずしくなります。

そうなんですか。 そうなんですか。

( 1 ) 	会
か い わ

話を聞
き

きましょう。 　　　　   　　　　   　　　　 
ຟັງ​ບົດ​ສົນ​ທະ​ນາ.

( 2 ) 	シャドーイングしましょう。 　　　　   　　　　   　　 
​ຝຶກ​ເວ້ົາ​ຕາມ​ສຽງ​ທ່ີ​ໄດ້​ຍິນ.

( 3 ) 	自
じ ぶ ん

分の国
くに

や住
す

んでいるところの季
き せ つ

節について話
はな

しましょう。
ສົນທະນາກ່ຽວກັບລະດູຂອງບ່ອນທ່ີອາໄສຢູ່ ຫືຼ ປະເທດຕົນເອງ.

03-09 03-10 03-11

03-09 03-10 03-11
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	 自
じ ぶ ん

分が好
す

きな季
きせ つ

節とその理
りゆ う

由について、簡
かんたん

単に話
はな

すことができる。
	 ສາມາດສົນທະນາແບບງ່າຍໆກ່ຽວກັບລະດູທ່ີຕົນເອງມັກ ແລະ ບອກເຫດຜົນໄດ້.

1 	会
か い わ

話を聞
き

きましょう。
ຟັງ​ບົດ​ສົນ​ທະ​ນາ.

川
か わ の

野さんとメリさんとアラムさんが、好
す

きな季
き せ つ

節について話
はな

しています。
ຄະວະໂນະ, ເມະລິ ແລະ ອະລໍາ ກໍາລັງສົນທະນາກ່ຽວກັບລະດູທ່ີມັກ.

( 1 ) 	はじめに、スクリプトを見
み

ないで会
か い わ

話を聞
き

きましょう。 　　　　 

	 好
す

きな季
き せ つ

節はいつですか。a-d から選
えら

びましょう。
ທໍາອິດ, ຟັງໂດຍບ່ໍເບ່ິງເນ້ືອໃນບົດສົນທະນາ.
ແຕ່ລະຄົນມັກລະດູຫຍັງ? ເລືອກຈາກ a-d.

a. 春
はる
　　　　b. 夏

なつ
　　　　c. 秋

あき
　　　　d. 冬

ふゆ

アラムさん メリさん 川
か わ の

野さん

好
す

きな季
き せ つ

節

( 2 ) 	もういちど聞
き

きましょう。　　　　 

	 どうしてその季
き せ つ

節が好
す

きですか。ア- カから選
えら

びましょう。
ຟັງ​ອີກ​ເທ່ືອ​ໜ່ຶງ.
ຍ້ອນຫຍັງຈ່ຶງມັກລະດູນ້ັນ? ເລືອກຈາກ ア- カ .

ア.すずしい イ. 果
くだもの
物がおいしい ウ.もみじの景

けしき
色がきれい

エ . 海
うみ
や山
やま
で遊
あそ
ぶのが好

す
き オ. 暑

あつ
いのが好

す
き カ . 暑

あつ
いのが苦

にがて
手

アラムさん メリさん 川
か わ の

野さん

どうして？ ， ， ，

03-12

03-12

もみじの景
け し き

色がきれいですから3.

10
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( 3 ) スクリプトを見
み

ながら聞
き

きましょう。　　　　 
ຟັງໂດຍເບ່ິງເນ້ືອໃນບົດສົນທະນາ.

03-12

　川
かわ の

野	：	 アラムさん、好
す

きな季
きせ つ

節はいつですか？

アラム	：	 そうですね。秋
あき

がいちばん好
す

きです。

　川
かわ の

野	：	 どうしてですか？

アラム	：	 私
わたし

は暑
あつ

いのが苦
にが て

手ですから。秋
あき

はすずしいですから好
す

きです。

	 	 	 メリさんは？

　メリ	：	 私
わたし

は暑
あつ

いのが大
だい

好
す

きですから、夏
なつ

が好
す

きです。

　川
かわ の

野	：	 へー、そうですか。

　メリ	：	 海
うみ

や山
やま

で遊
あそ

ぶのも楽
たの

しいです。

	 	 	 川
か わ の

野さんは？　どの季
きせ つ

節が好
す

きですか？

　川
かわ の

野	：	 私
わたし

も秋
あき

が好
す

きですね。

アラム	：	 どうしてですか？

　川
かわ の

野	：	 もみじの景
けし き

色がきれいですから。

アラム	：	 そうですね。

　川
かわ の

野	：	 それに、果
くだもの

物もおいしいですよね。

	 	 	 ぶどうとか梨
なし

とか。

どうして  ຍ້ອນຫຍັງ ｜ぶどう  ໝາກລະແຊັງ ｜ 梨
なし

  ໝາກສາລ້ີ

～よね

相
あいて
手もそうだと思

おも

っている
ことを確

かくにん
認するときの言

い

い方
かた

ເປັນວິທີເວົ້າເວລາຢືນຢັນໃນ
ເລື່ອງທີ່ຄູ່ສົນທະນາກໍຄິດຄືກັນ
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（ 1）	音
おんせい

声を聞
き

いて、　　　　　にことばを書
か

きましょう。　　　　  
ຟັງສຽງ​ແລ້ວ​ຕ່ືມຄໍາສັບ​ໃສ່​ບ່ອນ​ວ່າງ.

Ａ：好
す

きな季
きせ つ

節はいつですか？

Ｂ：秋
あき

が　　　　　　　　好
す

きです。

暑
あつ

い　　　　　　が好
す

きです。

暑
あつ

い　　　　　　が苦
にが て

手です。

（Ａ：秋
あき

が好
す

きです）

Ｂ：どうしてですか？

Ａ：もみじの景
けし き

色がきれいです　　　　　　。

秋
あき

はすずしいです　　　　　　好
す

きです。

暑
あつ

いのが大
だい

好
す

きです　　　　　　、夏
なつ

が好
す

きです。

海
うみ

　　　　　　山
やま

で遊
あそ

ぶのも楽
たの

しいです。

果
くだもの

物もおいしいですよね。ぶどう　　　　　　梨
なし

　　　　　　。

	「いちばん」はどんな意
い み

味だと思
おも

いますか。 文
ぶん
法
ぽう
ノート➋

ຄິດວ່າ いちばん ມີ​ຄວາມ​ໝາຍ​ວ່າ​ແນວ​ໃດ?

	「～が好
す

きです／苦
にがて

手です」の前
まえ

は、どんな形
かたち

を使
つか

っていましたか。 文
ぶん
法
ぽう
ノート➌

ທາງໜ້າ ～が好
す

きです／苦
にがて

手です ໃຊ້ສໍານວນຫຍັງ?

	理
り ゆ う

由を言
い

うとき、どんな形
かたち

を使
つか

っていましたか。 文
ぶん
法
ぽう
ノート➍❺

ເວລາບອກເຫດຜົນ ໃຊ້ສໍານວນຫຍັງ?

	例
れい

を挙
あ

げるとき、どんな形
かたち

を使
つか

っていましたか。 文
ぶん
法
ぽう
ノート➏➐

ເວລາຍົກຕົວຢ່າງ ໃຊ້ສໍານວນຫຍັງ?

（ 2 ）形
かたち

に注
ちゅうもく

目して、会
か い わ

話をもういちど聞
き

きましょう。　　　　  
ຟັງ​ບົດ​ສົນ​ທະ​ນາ​ອີກ​ເທ່ືອ​ໜ່ຶງ​ໂດຍ​ສັງ​ເກດ​ສໍາ​ນວນ​ທ່ີ​ໃຊ້.

03-13

03-12
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2 	 好
す

きな季
き せ つ

節について話
はな

しましょう。
ສົນທະນາກ່ຽວກັບລະດູທ່ີມັກ ແລະ ບອກເຫດຜົນ.

アラムさん、好
す

きな季
きせ つ

節はいつですか？

そうですね。秋
あき

がいちばん好
す

きです。

どうしてですか？

暑
あつ

いのが苦
に が て

手ですから。

それに、果
くだもの

物がおいしいですから。

そうですか。

( 1 ) 	会
か い わ

話を聞
き

きましょう。 　　　　  
ຟັງ​ບົດ​ສົນ​ທະ​ນາ.

( 2 ) 	シャドーイングしましょう。 　　　　  
​ຝຶກ​ເວ້ົາ​ຕາມ​ສຽງ​ທ່ີ​ໄດ້​ຍິນ.

( 3 ) 自
じ ぶ ん

分の好
す

きな季
き せ つ

節について話
はな

しましょう。言
い

いたいことばが日
に ほ ん ご

本語でわからないときは、調
しら

べましょう。
​ສົນທະນາກ່ຽວກັບລະດູທ່ີຕົນເອງມັກ. ເວລາບ່ໍ​ຮູ້​ຄໍາສັບ ຫືຼ ສໍານວນ​ພາ​ສາ​ຍ່ີ​ປຸ່ນ​ທ່ີ​ຕ້ອງ​ການ​ເວ້ົາ​ລອງ​ຊອກ​ຫາ​ເບ່ິງ.

03-14

03-14
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2.　どんな季きせ つ節がありますか？

① 03-05 Ａ：	ジョーイさんの国
くに

には、どんな季
きせ つ

節がありますか？

Ｂ：	一
いちねんじゅう

年中夏
なつ

です。ずっと暑
あつ

いです。

Ａ：	そうですか。

② 03-06 Ａ：	タムさんの国
くに

には、どんな季
きせ つ

節がありますか？

Ｂ：	雨
う き

季と乾
かん き

季があります。

Ａ：	そうですか。

Ｂ：	乾
かん き

季はとても暑
あつ

いです。

Ａ：	へー。

Ｂ：	でも、雨
う き

季は少
すこ

しすずしくなります。雨
あめ

がたくさん降
ふ

ります。

③ 03-07 Ａ：	バヤルさんの国
くに

には、どんな季
きせ つ

節がありますか？

Ｂ：	日
にほん

本と同
おな

じです。四
し き

季があります。

	 	 でも、夏
なつ

はとても暑
あつ

いです。冬
ふゆ

はとても寒
さむ

いです。

Ａ：	そうですか。

Ｂ：	夏
なつ

は40度
ど

、冬
ふゆ

はマイナス40度
ど

になります。

Ａ：	へー、そうなんですか。

1.　春はるは桜さくらの花はなが咲さきます

03-03 春
はる

は桜
さくら

の花
はな

が咲
さ

きます。暖
あたた

かくなります。

梅
つ ゆ

雨は雨
あめ

がたくさん降
ふ

ります。じめじめしています。

夏
なつ

は暑
あつ

いです。セミが鳴
な

きます。学
がっこう

校が休
やす

みになります。

秋
あき

はすずしくなります。もみじがきれいです。

冬
ふゆ

は寒
さむ

いです。雪
ゆき

が降
ふ

ります。

聴
ちょうかい
解スクリプト
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④ 03-08 Ａ：	陳
チン

さんの国
くに

には、どんな季
きせ つ

節がありますか？

Ｂ：	私
わたし

の国
くに

にも四
し き

季があります。

	 	 でも、夏
なつ

はとても短
みじか

いです。

	 	 冬
ふゆ

がとても長
なが

いです。10月
がつ

ごろから5月
がつ

ごろまで冬
ふゆ

です。

Ａ：	そうですか。

Ｂ：	雪
ゆき

がたくさん降
ふ

ります。とても寒
さむ

いです。

Ａ：	そうなんですか。
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1 	 読
よ

んで、意
い み

味を確
かくにん

認しましょう。
ອ່ານແລ້ວກວດເບ່ິງຄວາມໝາຍ.

2 	 　　　の漢
か ん じ

字に注
ちゅうい

意して読
よ

みましょう。
ອ່ານໂດຍສັງເກດເບ່ິງຕົວອັກສອນຄັນຈິທ່ີ　　　.

	 ① 秋は、果
くだもの
物がおいしいです。

	 ② 春は、いろいろな花が咲
さ
きます。

	 ③ 私
わたし
は、暑いのが大

だい
好
す
きですから、夏が好

す
きです。

	 ④ Ａ：バチカさんの国
くに
には、どんな季節がありますか？

	 　 Ｂ：日
にほん
本と同じです。でも、冬がとても寒いです。

3 	 上
うえ

の　　　のことばを、キーボードやスマートフォンで入
にゅうりょく

力しましょう。
ພິມຄໍາສັບ　　　ທ່ີຢູ່ຂ້າງເທິງໂດຍໃຊ້ຄອມພິວເຕີ ຫືຼ ສະມາດໂຟນ.

季
き

節
せつ

季節 季節 花
はな

花 花

春
はる

春 春 同
おな

じ 同じ 同じ

夏
なつ

夏 夏 暑
あつ

い 暑い 暑い

秋
あき

秋 秋 寒
さむ

い 寒い 寒い

冬
ふゆ

冬 冬

漢
かん

字
じ

の こ と ば
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❶

➋

Nに
ナA- に　　なります
イA-く　

春
はる

は桜
さくら

の花
はな

が咲
さ

きます。暖
あたた

かくなります。
ລະດູໃບໄມ້ປ່ົງດອກຊະກຸລະຈະບານ. ອາກາດຈະອຸ່ນຂ້ຶນ.

-	 なります (なる) ເປັນຄໍາກໍາມະສະແດງການປ່ຽນແປງ. ໃນບົດນ້ີໃຊ້ເວລາສະແດງການປ່ຽນແປງຂອງສະພາບອາກາດ.
-	 ກໍລະນີເປັນຄໍານາມ ຫືຼ ຄໍາຄຸນນາມ ナ ຈະປ່ຽນເປັນ ～になります. ກໍລະນີເປັນຄໍາຄຸນນາມ イ ຈະປ່ຽນ い ທ່ີຢູ່ທ້າຍຄໍາເປັນ く ກາຍ 

ເປັນ ～くなります.

•	「なります（なる）」は変化を示します。この課では、気候の変化を表すときに使っています。

•	 名詞とナ形容詞の場合は「～になります」の形を使います。イ形容詞の場合は、語尾の「い」を「く」に変えて「～くなります」
になります。

［ 例
れい
 ］	▶夏

なつ

は学
がっこう

校が休
やす

みになります。
ລະດູຮ້ອນໂຮງຮຽນຈະພັກ.

▶花
はな

が咲
さ

いて、公
こうえん

園がきれいになりました。
ດອກໄມ້ບານເຮັດໃຫ້ສວນສາທາລະນະງາມຂ້ຶນ.

▶Ａ	：	ちょっと、すずしくなりましたね。
	 ອາກາດເຢັນລົງໜ້ອຍໜ່ຶງແລ້ວເນາະ.

　Ｂ	：	そうですね。
	 ແມ່ນໄດ໋ເນາະ.

いちばん	
ナA-です

	 イA- いです

秋
あき

がいちばん好
す

きです。
ມັກລະດູໃບໄມ້ຫ່ົຼນທ່ີສຸດ.

-	 ຄວາມໝາຍດ້ັງເດີມຂອງ いちばん ແມ່ນລໍາດັບທໍາອິດ, ແຕ່ຖ້າເອົາມາໃສ່ທາງໜ້າຄໍາຄຸນນາມຈະມີຄວາມໝາຍວ່າ: "ທ່ີສຸດ".

•	「いちばん」はもともとは「順序が最初」という意味ですが、形容詞の前につくと「もっとも」という意味を表します。

［ 例
れい
 ］	▶Ａ	：	好

す

きな季
きせ つ

節はいつですか？
	 ມັກລະດູຫຍັງ?

　Ｂ	：	春
はる

がいちばん好
す

きです。
	 ມັກລະດູໃບໄມ້ປ່ົງທ່ີສຸດ.

▶日
にほん

本では、8月
がつ

がいちばん暑
あつ

いです。
ຢູ່ປະເທດຍ່ີປຸ່ນເດືອນສິງຫາຮ້ອນທ່ີສຸດ.
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➌
イA- い のが	 　好

す

きです
	 　苦

にがて

手です

私
わたし

は暑
あつ

いのが好
す

きです。寒
さむ

いのが苦
にがて

手です。
ຂ້ອຍມັກອາກາດຮ້ອນ. ບ່ໍມັກອາກາດໜາວ.

-	 ໃນບົດທີ 2 ໄດ້ຮຽນຄໍາກໍາມະຮູບວັດຈະນານຸກົມ+のが好
す
きです ເຊ່ັນ: ゲームをするのが好

す
きです. ກໍລະນີຄໍາຄຸນນາມ イ ກໍຈະຕ່ືມ 

の ໃສ່ເຊ່ັນ: 暑
あつ
い／寒

さむ
い+のが好

す
きです. ໃນບົດນ້ີຈະໃຊ້ເວ້ົາເວລາມັກ ຫືຼ ບ່ໍມັກກ່ຽວກັບສະພາບອາກາດ.

-	 苦
にがて
手 ເປັນສໍານວນທ່ີມີຄວາມໝາຍປະຕິເສດວ່າ: ບ່ໍມັກ ເປັນວິທີເວ້ົາແບບທາງອ້ອມກວ່າຄໍາວ່າ: 好

す
きじゃない. ດ່ັງນ້ັນ, ຈ່ຶງມັກໃຊ້ໃນບົດ 

ສົນທະນາ.
-	 ປະໂຫຍກປະຕິເສດສ່ວນຫຼາຍປ່ຽນ が ເປັນ は ເຊ່ັນ: ～のは好

す
きじゃないです ຫືຼ ～のは好

す
きじゃありません.

•	 第 2 課では、「ゲームをするのが好きです。」のように、「動詞の辞書形+のが好きです」の形を勉強しました。イ形容詞の場合
も「の」をつけて、「暑い／寒い＋のが好きです」のように言います。ここでは、気候の好き嫌いを言うときに使っています。

•	「苦手」は得意じゃないという否定的な意味の表現で、「好きじゃない」よりも婉曲的な言い方になるため、会話でよく使われます。

•	 否定文は「～のは好きじゃないです／～のは好きじゃありません」のように、「が」が「は」に変化することが多いです。

［ 例
れい
 ］	▶寒

さむ

いのはあまり好
す

きじゃないです。
ອາກາດໜາວແມ່ນບ່ໍຄ່ອຍມັກ.

➍ ナA- です　　　 から
イA- い です　　

秋
あき

が好
す

きです。もみじの景
けしき

色がきれいですから。
ມັກລະດູໃບໄມ້ຫ່ົຼນ. ຍ້ອນທິວທັດຂອງໂມະມິຈິງາມ.

-	 から ໃຊ້ວາງຢູ່ທ້າຍປະໂຫຍກເພ່ືອສະແດງເຫດຜົນ. ໃນປະໂຫຍກຕົວຢ່າງ もみじの景
けしき
色がきれいですから ຊ້ີບອກເຫດຜົນທ່ີມັກລະດູ 

ໃບໄມ້ຫ່ົຼນ.
-	 ໃນບົດນ້ີໄດ້ກ່າວເຖິງຮູບຄໍາຄຸນນາມです＋から, ແຕ່ວ່າສາມາດໃຊ້ປະໂຫຍກຄໍາກໍາມະຢູ່ທາງໜ້າຂອງ から ກໍໄດ້.

•	「から」は、文末について理由を表します。例文の「もみじの景色がきれいですから。」は、秋が好きな理由を示しています。

•	 この課では「形容詞です＋から」の形を取り上げますが、「から」の前には動詞文も使われます。

［ 例
れい
 ］	▶ 	Ａ	：	好

す

きな季
きせ つ

節はいつですか？
	 ມັກລະດູຫຍັງ?

	 	 Ｂ	：	秋
あき

です。
	 ລະດູໃບໄມ້ຫ່ົຼນ.

	 	 Ａ	：	どうしてですか？
	 ຍ້ອນຫຍັງ?

	 	 Ｂ	：	果
くだもの

物がおいしいですから。
	 ຍ້ອນໝາກໄມ້ແຊບ.
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❺ S1から、S2

暑
あつ

いのが大
だい

好
す

きですから、夏
なつ

が好
す

きです。
ຍ້ອນມັກອາກາດຮ້ອນຈ່ຶງມັກລະດູຮ້ອນ.

-	 から ທ່ີເປັນເຫດຜົນບ່ໍພຽງແຕ່ໃຊ້ວາງໄວ້ທ້າຍປະໂຫຍກເທ່ົານ້ັນ, ແຕ່ຍັງມີໜ້າທ່ີເຊ່ືອມປະໂຫຍກກັບປະໂຫຍກໄດ້. S1 ຊ້ີບອກເຫດຜົນ 
ຂອງ S2.

-	 ໃນບົດນ້ີໄດ້ກ່າວເຖິງຮູບປະໂຫຍກການເຊ່ືອມຕ່ໍປະໂຫຍກຄໍາກໍາມະ, ຄໍາຄຸນນາມ ແລະ ຄໍານາມ.

•	 理由の「から」は文末に使われるだけではなく、文と文をつなぐ働きがあります。S1が S2の理由を示します。

•	 この課では、名詞文、形容詞文、動詞文に接続する形を取り上げます。

［ 例
れい
 ］	▶果

くだもの

物がおいしいですから、秋
あき

が好
す

きです。
ຍ້ອນໝາກໄມ້ແຊບຈ່ຶງມັກລະດູໃບໄມ້ຫ່ົຼນ.

▶夏
なつやす

休みがありますから、夏
なつ

がいちばん好
す

きです。
ຍ້ອນມີວັນພັກລະດູຮ້ອນຈ່ຶງມັກລະດູຮ້ອນທ່ີສຸດ.

➏ N1やN2

海
うみ

や山
やま

で遊
あそ

ぶのも楽
たの

しいです。
ການຫ້ິຼນຢູ່ທະເລ ແລະ ພູກໍມ່ວນຄືກັນ.

-	 ຄໍາຊ່ວຍ や ໃຊ້ເຊ່ືອມຄໍານາມກັບຄໍານາມຄືກັນກັບ と. ແຕ່ບ່ອນທ່ີແຕກຕ່າງກັບ と ແມ່ນ や ໃຊ້ຍົກຕົວຢ່າງ. ໃນປະໂຫຍກນ້ີສາມາດ 
ຄິດໄດ້ວ່າ ນອກຈາກທະເລ ແລະ ພູແລ້ວຍັງມີແມ່ນ້ໍາ ຫືຼ ປ່າໄມ້ ແຕ່ບ່ໍເວ້ົາທັງໝົດຍົກເອົາແຕ່ທະເລ ແລະ ພູຂ້ຶນມາເປັນຕົວຢ່າງ.

-	 ຕ່ືມ など ໃສ່ທາງຫັຼງຄໍານາມ N2 ແລ້ວເວ້ົາແບບ N1やN2など ກໍໄດ້.

•	 助詞「や」は、「と」と同じで名詞と名詞をつなぎます。「と」との違いは、「や」は例を挙げるときに使われることです。この文
では、海と山以外にも、川や森などで遊ぶことが考えられますが、全部を言わないで、代表例として海と山を挙げています。

•	 N2のあとに「など」をつけて「N1やN2など」と言うこともあります。

［ 例
れい
 ］	▶春

はる

は、桜
さくら

やチューリップなどの花
はな

が咲
さ

きます。
ລະດູໃບໄມ້ປ່ົງດອກຊະກຸລະ, ດອກທິວລິບ ແລະ ດອກໄມ້ອ່ືນໆຈະບານ.
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➐ N1とか（N2とか）

秋
あき

は果
くだもの

物がおいしいですよね。ぶどうとか梨
なし

とか。
ລະດູໃບໄມ້ຫ່ົຼນໝາກໄມ້ແຊບໄດ໋ເນາະ. ຕົວຢ່າງ: ໝາກລະແຊັງ, ໝາກສາລ້ີ.

-	 ເປັນວິທີເວ້ົາເວລາຍົກຕົວຢ່າງ. ໃນບົດນ້ີໃຊ້ຍົກຕົວຢ່າງຂອງໝາກໄມ້ທ່ີແຊບໃນລະດູໃບໄມ້ຫ່ົຼນ.
-	 とか ແຕກແຕ່ງກັບ や ໃນຂ້ໍ ❻ ຄືຍົກເອົາພຽງ 1 ຕົົວຢ່າງກໍໄດ້. ໃນກໍລະນີນ້ີແມ່ນກາຍເປັນ N1とか.
-	 ເປັນສໍານວນພາສາເວ້ົາຫຼາຍກວ່າຖ້າທຽບກັບ や. ດ່ັງນ້ັນ, ຈ່ຶງມັກໃຊ້ໃນພາສາເວ້ົາ.
-	 ໃນບົດນ້ີໃຊ້ຍົກຕົວຢ່າງກັບຄໍານາມເທ່ົານ້ັນ, ແຕ່ とか ຍັງສາມາດໃຊ້ຕາມຫັຼງຄໍາສັບອ່ືນໄດ້ເຊ່ັນ: ຄໍາກໍາມະ, ຄໍາຄຸນນາມ ແລະອ່ືນໆ. 

ນອກຈາກນ້ັນ, ຍັງໃຊ້ວາງໃສ່ກາງ ຫືຼ ທ້າຍປະໂຫຍກໄດ້.

•	 例を挙げるときの言い方です。ここでは、秋のおいしい果物の例を挙げています。

•	「とか」は、➏の「や」とは違い、例示するものが 1つでもかまいません。このときは、「N1とか」になります。

•	「や」に比べると口語的な表現で、話し言葉に多く使われます。

•	 ここでは、名詞につく例だけを扱いますが、「とか」は形容詞や動詞など、ほかの言葉のあとにも用いられます。また、文中に
も文末にも使われます。

［ 例
れい
 ］	▶夏

なつやす

休みに、どこか旅
りょこう

行に行
い

きたいですね。北
ほっかいどう

海道とか。
ໃນວັນພັກລະດູຮ້ອນຢາກໄປທ່ຽວບ່ອນໃດບ່ອນໜ່ຶງເນາະ. ຕົວຢ່າງ: ຮັອກໄກໂດ.

▶Ａ	：	どんなスポーツが好
す

きですか？
	 ເຈ້ົາມັກກິລາແບບໃດ?

	 	 Ｂ	：	スキーとか、スケートとか、ウィンタースポーツが大
だい

好
す

きです。
	 ມັກກິລາລະດູໜາວຫຼາຍເຊ່ັນ: ສະກີ, ສະເກັັດ.



第　  　　課3 冬はとても寒くなります

季節と天気▶トピック

©The Japan Foundation初級1　L3 - 17

● 日
にほん

本の気
きこう

候　ສະພາບອາກາດຂອງຍີ່ປຸ່ນ

	 ຍ່ີປຸ່ນ​ເປັນ​ປະ​ເທດ​ທ່ີເປັນເກາະ​, ແຄບ​ຍາວ​ແຕ່​ເໜືອ​ຫາ​ໃຕ້. ດ່ັງ​ນ້ັນ​, ສະພາບ​ອາກາດ​ໃນແຕ່ລະເຂດຈ່ຶງ​ແຕກ​ຕ່າງ​ກັນ​ຫຼາຍ​.

　日本は南北に細長い島国なので、地域によって気候が大きく異なります。
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ອຸນຫະພູມສູງສຸດ
ອຸນຫະພູມສະເລ່ຍ
ອຸນຫະພູມຕໍ�າສຸດ
ປະລິມານນໍ�າຝົນ

東
とうきょう

京　ໂຕກຽວ
	 ຢູໂ່ຕກຽວອາກາດຈະອຸນ່ຂຶນ້ເລີມ່ປະມານທ້າຍເດືອນມີນາ ແລະ ກ້າວເຂົາ້ສູລ່ະດູໃບໄມ້ປົງ່. ລະດູຮ້ອນເລີມ່ແຕ່ເດືອນກໍລະ 
ກົດ ຫາ ເດືອນສິງຫາອາກາດຈະຮ້ອນອົບເອ້ົາ, ບາງມ້ືອຸນຫະພູມສູງສຸດເກືອບຮອດ 40 ອົງສາ. ເລ່່ີມປະມານເດືອນຕຸລາອາກາດ 
ຈະຄ່ອຍໆໜາວຂຶນ້, ເມືອ່ຮອດລະດູໜາວເລີ່ມ່ແຕ່ເດືອນທັນວາ ຫາ ປະມານເດືອນກຸມພາແມ່ນສືບຕໍມີ່ລົມໜາວພັດ, ທ້ອງຟາ້ 
ປອດໂປ່ງ ແລະ ອາກາດແຫ້ງ. ຢູ່ໂຕກຽວຫິມະບ່ໍຄ່ອຍຕົກ, ໃນ 1 ປີຕົກປະມານສອງສາມເທ່ືອ.

　東京では、3月の終わりごろから暖かくなってきて、春になります。7月から8月の夏はとても蒸し暑く、最高気温が 40 度近くに
なる日もあります。10月ごろからだんだん寒くなり、12月から2月ごろまで続く冬には、冷たい風が吹いて、乾燥した晴れの天気
が続きます。東京では、雪が降ることはめったになく、1年で数回程度です。

北
ほっかいどう

海道　ຮັອກໄກໂດ
	 ຮັອກໄກໂດຕ້ັງຢູ່ທາງພາກເໜືອສຸດຂອງຍ່ີປຸ່ນ, ເປັນເຂດທ່ີລະດູຮ້ອນອາກາດຈະເຢັນສະບາຍ, ລະດູໜາວຈະໜາວຫຼາຍ. ລະ 
ດູຮ້ອນມ້ືທ່ີອຸນຫະພູມສູງກາຍ 30 ອົງສາແມ່ນມີໜ້ອຍ, ແຕ່ໃນໄລຍະລະດູໜາວມີຫຼາຍມ້ືທ່ີອາກາດໜາວແຮງໝົດມ້ື, ບາງຄ້ັງອຸນ 
ຫະພູມຕ່ໍາສຸດເກືອບຮອດ -20 ອົງສາກໍມີ. ລະດູໜາວຫິມະຈະທັບຖົມກັນຢ່າງໜາແໜ້ນ.

　日本のいちばん北にある北海道は、夏はすずしく冬は寒さが厳しい地域です。夏は 30 度を超える日は数日しかありませんが、冬
の間は日中でも氷点下の日が多く、最低気温がマイナス20 度近くになることもあります。冬は雪が深く積もります。
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沖
おきなわ

縄　ໂອະກິນະວະ
	 ໂອະກິນະວະຕ້ັງຢູ່ທາງພາກໃຕ້ຂອງຍ່ີປຸ່ນ, ສະພາບອາກາດເປັນແບບເຄ່ິງເຂດຮ້ອນທ່ີມີອຸນຫະພູມສູງຕະຫຼອດປີ, ເລ່ີມປະມານ 
ເດືອນເມສາ ຫາ ປະມານເດືອນຕຸລາສາມາດລອຍນໍາ້ໄດ້. ເຖງິຈະເປນັລະດູໜາວອຸນຫະພູມຕໍາ່ສຸດທີຕໍ່າ່ກວ່າ 10 ອົງສາແມ່ນບໍ່ 
ຄ່ອຍມີ, ຍ້ອນອຸນຫະພູມບ່ໍແຕກຕ່າງກັນຫຼາຍຈ່ຶງເປັນອາກາດທ່ີຢູ່ສະບາຍ. ຢູ່ໂອະກິນະວະເລ່ີມແຕ່ເດືອນກໍລະກົດ ຫາ ເດືອນຕຸລາ 
ເປັນລະດູທ່ີມີພາຍຸໄຕ້​ຝຸ່ນ, ໃນທຸກໆປີມີພາຍຸ​ໄຕ້​ຝຸ່ນເຂ້ົາມາໃກ້ປະມານ 10 ລູກ.

　日本の南にある沖縄は、1年を通して気温が高い亜熱帯気候で、4月ごろから10月ごろまで泳ぐことができます。冬でも最低気
温が10 度を下回ることはほとんどなく、気温の差が少なく過ごしやすい気候です。ただし、沖縄では 7月から10月は台風のシー
ズンとなり、毎年 10個程度の台風が接近します。

日
にほんかいがわ

本海側　ເຂດຝັ່ງ​ທະ​ເລ​ຍີ່​ປຸ່ນ
	 ເຂດຝ່ັງ​ທະ​ເລ​ຍ່ີ​ປຸ່ນເຊ່ັນ: ແຂວງນີກະຕະ, ແຂວງໂທະຢະມະ, ແຂວງອິຊິກະວະ ແລະອ່ືນໆ ມີສະພາບອາກາດທ່ີແຕກຕ່າງກັບ 
ຝ່ັງມະຫາສະໝຸດປາຊີຟິກເຊ່ັນ: ໂຕກຽວ ແລະອ່ືນໆ. ໃນລະດູຮ້ອນສ່ວນຫຼາຍມີມ້ືທ່ີອາກາດປອດໂປ່ງ ແລະ ຮ້ອນຫຼາຍ, ສ່ວນໃນ 
ລະດູໜາວມ້ືທ່ີສະພາບອາກາດບ່ໍດີກໍມີຫຼາຍ ເຊ່ິງລັກສະນະພິເສດແມ່ນມີຝົນ ຫືຼ ຫິມະຕົກ. ໃນບ່ອນທ່ີມີຫິມະຕົກໜັກຫິມະອາດ 
ຈະທັບຖົມກັນຫຼາຍແມັດ.

　新潟、富山、石川などの日本海側は、東京などの太平洋側の気候とは異なります。夏は晴れて非常に暑い日が多いのに対し、冬
は天気が悪い日が多く、雨や雪が降るのが特徴です。多いところでは、雪が数メートルも積もります。

● 梅
つ ゆ

雨　ລະດູຝົນ

	 ລະດູຝົນເລ່ີມແຕ່ທ້າຍເດືອນພຶດສະພາໄປຈົນຮອດປະມານກາງເດືອນກໍລະກົດ ເປັນລະດູທ່ີີຝົນຕົກຫຼາຍ. ເມ່ືອຮອດລະດູຝົນບ່ໍພຽງ 
ແຕ່ອຸນຫະພູມເທ່ົານ້ັນຄວາມຊຸ່ມກໍເພ່ີມຂ້ຶນສູງເຮັດໃຫ້ອາຫານບູດງ່າຍ. ດ່ັງນ້ັນ, ຕ້ອງລະມັດລະວັງເລ່ືອງອາຫານເປັນພິດ. ນອກຈາກນ້ັນ,  
ເຊ້ືອລາກໍມັກອອກມາຕາມເຮືອນຄົວ ຫືຼ ຫ້ອງອາບນ້ໍາ, ເຄ່ືອງກໍຕາກບ່ໍຄ່ອຍແຫ້ງເຮັດໃຫ້ການທໍາຄວາມສະອາດ ແລະ ການຊັກເຄ່ືອງລໍາ 
ບາກ. ເມ່ືອລະດູຝົນສ້ິນສຸດລົງລະດູຮ້ອນທ່ີແທ້ຈິງກໍຈະເລ່ີມຕ້ົນຂ້ຶນ.

　梅雨は、5月の終わりから7月中旬ごろまで続く、雨の多い季節です。梅雨になると、気温だけでなく湿度も上がって食べ物が腐りやす
くなるため、食中毒に注意しなければなりません。また、台所や風呂にカビが出やすくなったり、洗濯物がなかなか乾かなくなったりするので、
掃除や洗濯が大変になります。梅雨が明けると、本格的な夏が始まります。

● 桜
さくら

と花
はな み

見　ດອກຊະກຸລະ ແລະ ການຊົມດອກຊະກຸລະ

	 ເລ່ີມແຕ່ທ້າຍເດືອນມີນາ ຫາ ເດືອນເມສາດອກຊະກຸລະສີບົວອ່ອນຈະບານ 
ພ້ອມກັນເປັນສັນຍາລັກການມາຮອດຂອງລະດູໃບໄມ້ປ່ົງ. ໃນໄລຍະທ່ີດອກຊະກຸ 
ລະບານຍັງເປັນໄລຍະປ່ຽນຂອງປີການສຶກສາ ຫືຼ ປີງບົປະມານ ເຊ່ິງສາມາດຈິນຕະ 
ນາການເຖິງການຈົບການສຶກສາ ແລະ ການເຂ້ົາຮຽນໃໝ່.
	 ກ່ອນຈະຮອດລະດູດອກຊະກຸລະບານພະຍາກອນອາກາດຈະລາຍງານການ 
ຄາດຄະເນວ່າດອກຊະກຸລະຈະບານເມ່ືອໃດ, ຈະບານເຕັມຕ້ົນ ແລະ ຫ່ົຼນເມ່ືອໃດ.

	 ແຕ່ລະເຂດຂອງຍີ່ປຸ ່ນ 
ຈະມີບ່ອນທ່ີມີຊ່ືສຽງກ່ຽວກັບ 
ດອກຊະກຸລະ. ການຊົມດອກ 
ຊະກຸລະທ່ີເອ້ີນວ່າ: 花

はな
見
み

 ແມ່ນການນ່ັງກິນເຂ້ົາກ່ອງ, ດ່ືມເຫ້ົຼາຢູ່ກ້ອງຕ້ົນຊະກຸລະ ແລະ 
ຊົມດອກຊະກຸລະໄປນໍາ. ຢູ່ສວນສາທາລະນະທ່ີມີຊ່ືສຽງກ່ຽວກັບດອກຊະກຸລະ ທຸກໆ 
ປີຈະເຫັນຄົນປູສາດເພ່ືອປິກນິກຢູ່ກ້ອງຕ້ົນຊະກຸລະ ແລະ ຊົມດອກຊະກຸລະ. ໃນການ 
ຊົມດອກຊະກຸລະບາງຄ້ັງຕ້ອງໄດ້ໄປຈອງບ່ອນນ່ັງຕ້ັງແຕ່ເຊ້ົາເພ່ືອຈະໄດ້ບ່ອນນ່ັງທ່ີດີ.
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　桜は 3月下旬から4月にかけて、いっせいに薄いピンクの花を咲かせ、春
が来たことの象徴になっています。また、桜の咲く時期は年度の変わり目なの
で、卒業や入学のイメージと結び付けられることもあります。
　桜が咲くシーズンの前には、天気予報では、桜がいつ咲き、いつ満開になり、
いつ散るかを予想する「開花予想」が報じられます。
　日本の各地には、桜で有名なスポットがあります。桜の木の下で、花を見
ながら、お弁当を食べたり、お酒を飲んだりするのが「花見」です。桜で有
名な公園では、毎年、桜の木の下にレジャーシートを敷いて、花見をする光
景が見られます。花見では、いい場所をとるために、朝早くから「場所取り」
をすることもあります。

● 紅
こうよう

葉　ໃບໄມ້ປ່ຽນສີ

	 ເມືອ່ຮອດລະດູໃບໄມ້ຫຼົນ່ໃບໄມ້ຈະປຽ່ນສີຈາກສີຂຽວກາຍເປນັສີ 
ແດງ, ສີສ້ົມ ແລະ ສີເຫືຼອງເອ້ີນວ່າ: 紅

こう
葉
よう

. ເມ່ືອຮອດລະດູໃບໄມ້ປ່ຽນສີ 
ຄົນຈະພາກັນໄປພູ ຫືຼ ຮ່ອມພູ, ສວນ ແລະອ່ືນໆ ເພ່ືອເບ່ິງໃບໄມ້ປ່ຽນສີ 
ທ່ີສວຍງາມ. ລະດູໃບໄມ້ປຽ່ນສີຈະເລ່ີມປະມານເດືອນຕຸລາ ຫາ ເດືອນ 
ພະຈິກເຊິງ່ຈະແຕກຕ່າງກັນຂຶນ້ກັບແຕ່ລະເຂດ ແລະ ຄວາມສູງຈາກລະ 
ດັບນໍາ້ທະເລ. ໃນລະດູໃບໄມ້ປຽ່ນສີສາມາດກວດບ່ອນຊົມໃບໄມ້ປຽ່ນ 
ສີໃນແຕ່ລະເຂດທົ່ວປະເທດຍີ່ປຸ່ນໄດ້ທາງອິນເຕີເນັດເພື່ອເບິ່ງສະພາບ 
ການປ່ຽນສີຂອງໃບໄມ້ (ກໍາລັງເລ່ີມປ່ຽນສີ, ກໍາລັງງາມ, ໃກ້ຈະຫ່ົຼນໝົດ 
ແລ້ວ ແລະອ່ືນໆ). ແຕ່ໃບໄມ້ປ່ຽນສີຈະແຕກຕ່າງກັບຊະກຸລະຄືບ່ໍມີວັດທະ 
ນະທໍາການກິນເຂ້ົາກ່ອງ, ດ່ືມເຫ້ົຼາຢູ່ກ້ອງຕ້ົນໄມ້ປ່ຽນສີ.

　秋になると、木の葉の色が緑から赤やオレンジ、黄色に変わります。これを「紅葉」
といいます。紅葉の季節になると、人々は美しい紅葉を見るために、山や渓谷、庭園
などに行きます。紅葉の季節は、だいたい10月から11月ぐらいで、地方や標高によっ
て違います。紅葉のシーズンには、全国各地の紅葉スポットの紅葉がどのような状態か
（色づきはじめ～見ごろ～散りぎわ、など）をネットで調べることができます。ただし、
紅葉は桜とは違い、紅葉した木の下でお弁当を食べたりお酒を飲んだりする習慣はあ
りません。

● セミ　ຈັກຈັ່ນ

	 ຈັກຈ່ັນເປນັແມງໄມ້ທ່ີສ່ົງສຽງຮ້ອງດັງຢູເ່ທິງຕ້ົນໄມ້ ແລະ ບ່ອນທ່ີສູງ. ຢູປ່ະເທດຍ່ີປຸນ່ຖາ້ເປນັ 
ລະດູຮ້ອນຈັກຈ່ັນຈະຮ້ອງຢູບ່່ອນນ້ັນບ່ອນນ້ີ. ບ່ໍພຽງແຕ່ຢູໃ່ນປາ່ ຫືຼ ໃນສວນສາທາລະນະເທ່ົານ້ັນຢູ່ 
ຕາມເຂດທ່ີຢູອ່າໄສກໍຈະໄດ້ຍິນສຽງຂອງຈັກຈ່ັນຮ້ອງຈ່ີຈ່ີສາມາດເວ້ົາໄດ້ວ່າເປນັສຽງທ່ີເປນັຕົວແທນ 
ລະດູຮ້ອນຂອງຍີປຸ່ນ່. ສຽງຮ້ອງກໍຈະແຕກຕ່າງກັນຂຶນ້ກັບແຕ່ລະສາຍພັນ, ບາງຊະນິດກໍເອີນ້ຊືຕ່າມ 
ສຽງຮ້ອງເຊ່ັນ: ミンミンゼミ, ツクツクボウシ, カナカナ. ສຽງຂອງຈັກຈ່ັນຈໍານວນຫຼາຍທ່ີຮ້ອງພ້ອມໆ 
ກັນກໍຍັງມີຊ່ືເອ້ີນວ່າ: せみしぐれ . せみしぐれ ມັກນໍາໃຊ້ເປັນສຽງປະກອບໃນລະຄອນ ແລະ ອະນິ 
ເມະທ່ີສ່ືເຖິງລະດູຮ້ອນເຮັດໃຫ້ຄົນຕ່າງປະເທດທ່ີມາຍ່ີປຸນ່ໃນລະດູຮ້ອນແລ້ວໄດ້ຍິນສຽງແທ້ຂອງຈັກ 
ຈ່ັນຮ້ອງບາງຄົນອາດຈະຄິດວ່ານ້ີແມ່ນສຽງທ່ີໄດ້ຍິນຢູ່ລະຄອນ ຫືຼ ອະນິເມະ.

　セミは木の上など高いところで大きな声で鳴く昆虫です。日本では夏になると、あちこちでセミが鳴
きます。森や公園だけでなく、住宅地でもジージーと鳴くセミの鳴き声は、日本の夏を代表する音と言えるでしょう。鳴き声も種類によっ
て違い、「ミンミンゼミ」「ツクツクボウシ」「カナカナ」など、鳴き声がそのまま呼び名になったセミの種類もあります。多くのセミが
一斉に鳴く音は、「せみしぐれ」とも呼ばれています。「せみしぐれ」はドラマやアニメで夏を表す効果音としてもよく使われるので、
夏に海外から日本に来た人は、セミの鳴き声を実際に聞いて、「ドラマやアニメで聞いた音！」と思う人もいるそうです。


